
 

   

 

Č. p.: 46. k KU-233/2025-7                                                                                                   

 č. IIS SAP: 
        Výtlačok číslo:  

        Počet listov:  
    Počet príloh:  

 

ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB  

č. 46. k KU-233/2025-7 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len ,,Obchodný zákonník“) a v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  
(ďalej len ,,zákon o verejnom obstarávaní“) 

(ďalej len ,,zmluva“) 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 

 

Objednávateľ:  Slovenská republika 

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava 

 

Zastúpený: plukovník gšt. Ing. Peter Výrostek 

                                               veliteľ 46. krídla Kuchyňa 

 

Osoba oprávnená konať za Objednávateľa vo veciach objednávania, reklamácií, technických, 
fakturačných a platobných úkonov: 

veliteľ Vojenského útvaru Ing. Zoltán BOHUŠ alebo ním poverené osoby 

 

IČO:   30 845 572 

IČ DPH: SK2020947698 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 
 

 

Poskytovateľ:   ARGUSS, s.r.o. 

 

Zastúpený:   Mgr. Martin Madaj - konateľ 

IČO:   31365213  

IČ DPH:   SK2020306024 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa 

IBAN:   SK25 0900 0000 0051 7160 5090 

 

Poskytovateľ je zapísaný v: Obchodnom registri Mestského sädu Bratislava III, oddielSro, vložka č. 
6351/B. 

 

 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 
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(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej len ,,Zmluvné strany“) 

Úvodné ustanovenia 

 

1.1. Objednávateľ ako verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní 
zriadil dynamický nákupný systém (ďalej len „DNS“) s názvom: ,,Likvidácia a zneškodnenie 

odpadov – DNS“. 

1.2. Objednávateľ prostredníctvom zriadeného DNS v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona  
o verejnom obstarávaní zrealizoval verejné obstarávanie na predmet zákazky „Likvidácia a 
zneškodnenie odpadov – DNS“. 

 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

 

2.1.   Predmetom tejto zmluvy je záväzok Poskytovateľa zabezpečiť pre Objednávateľa poskytnutie 

komplexných služieb súvisiacich so zneškodnením/likvidáciou nebezpečných odpadov 

a odpadov (ďalej len „služby“), ktorých pôvodcom alebo držiteľom sú objekty alebo zariadenia 
v pôsobnosti Ministerstva obrany SR na území Slovenskej republiky, v súlade s opisom  predmetu 

zákazky, ktorý tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy a záväzok Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi 
za riadne a včas poskytnuté služby cenu, ktorá je uvedené v čl. III. tejto zmluvy  

2.2.   Poskytovateľ sa na základe tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zaväzuje poskytnúť služby 
a všetky súvisiace plnenia v súlade s opisom predmetu zákazky, ktorý je uvedený v prílohe č. 1 
tejto zmluvy.   

Článok III. 
Cena služby  

 

3.1.  Celkový finančný limit na úhradu poskytovania služieb podľa tejto zmluvy je stanovený vo výške: 
10 775 € bez DPH (slovom: desaťtisícsedemstosedemdesiatpäť eur bez DPH).  

3.2. Cena za služby je stanovená na základe predloženej cenovej ponuky Poskytovateľa ako úspešného 
uchádzača a v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 

a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 
NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. V cene služby sú zahrnuté všetky 
ekonomicky oprávnené náklady Poskytovateľa vynakladané pri poskytovaní služieb a súvisiace 
s poskytovaním služieb podľa bodu 2.1. tejto zmluvy a primeraný zisk. 

3.3. Objednávateľ ako daňový subjekt podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) s identifikačným číslom pre DPH prideleným 
správcom dane, je povinný priznať a odviesť DPH v Slovenskej republike tuzemského 
a cezhraničného prenosu daňovej povinnosti za podmienok stanovených zákonom o DPH,  

t. j. k zmluvnej cene bez DPH Poskytovateľ nefakturuje DPH. Ak je Poskytovateľ z tretieho štátu 
postupuje sa podľa colných predpisov. Ak plnenie nie je predmetom DPH, ide o celkovú cenu, 
suma DPH sa nevyčísľuje (upravený bod 3.4.alebo bod 3.5. sa použije v závislosti od postavenia 
zmluvného partnera ako úspešného uchádzača po ukončení konkrétnej zákazky.     

3.4.  Poskytovateľ bude účtovať daň z pridanej hodnoty v aktuálnej sadzbe podľa príslušných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných a účinných v deň vzniku daňovej povinnosti 
a Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť ju spolu s cenou za poskytnutie služieb. 
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3.5.  Cena za poskytnutie služieb je uvedená bez DPH. V dohodnutej cene sú zahrnuté všetky 
ekonomicky oprávnené náklady Poskytovateľa vynaložené v súvislosti s poskytnutím služieb. 

Sadzba DPH bude účtovaná v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými  
na území SR v deň vzniku daňovej povinnosti. 

 

Článok IV. 
Fakturačné a platobné podmienky 

 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi cenu za riadne poskytnuté 

služby v súlade s podmienkami tejto zmluvy na základe faktúry. 

4.2. Poskytovateľ vyhotoví faktúru v lehote podľa § 73 písm. a) zákona o DPH v dvoch vyhotoveniach 

a odošle ju na príslušnú fakturačnú adresu: 46. krídlo Kuchyňa, 900 52 Kuchyňa. Neoddeliteľnou 
súčasťou faktúry bude vážny lístok o odobranom množstve nebezpečných odpadov a odpadov 
alebo potvrdenie o deklarovanej hmotnosti odobraného nebezpečného odpadu a odpadu 

a sprievodný list potvrdený podpismi oprávnených osôb zmluvných strán. Faktúra musí obsahovať 
náležitosti uvedené v § 74 ods. 1 zákona o DPH a bude doplnená o číslo tejto zmluvy. 

 

4.3. Objednávateľ uhradí faktúru formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia 
preddavku alebo zálohovej platby. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej 
doručenia na príslušnú fakturačnú adresu Objednávateľa podľa bodu 4.2. tejto zmluvy pri splnení 
podmienok uvedených v tejto zmluve. Povinnosť Objednávateľa zaplatiť cenu za poskytnutú 
službu sa bude považovať za splnenú v deň, keď bude z účtu Objednávateľa odpísaná príslušná 
suma v prospech účtu Poskytovateľa. 

 

4.4. Objednávateľ je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry alebo jej 
povinných príloh a vrátiť Poskytovateľovi faktúru bez zaplatenia najneskôr do uplynutia lehoty  
jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestane plynúť lehota jej splatnosti. Nová 30-dňová 
lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia novej, opravenej faktúry Objednávateľovi. 

 

Článok V. 
Miesto, čas a spôsob plnenia 

 

5.1.  Miestom poskytovania služieb podľa tejto zmluvy je 46. krídlo Kuchyňa (ďalej len „miesto 
plnenia“). 

5.2.  Poskytovateľ poskytne služby v mieste plnenia najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

5.3.  Poskytovanie služieb bude možné výhradne v pracovné dni v čase od 08:00 hod. do 14:00 hod. 

5.4.  Hmotnosť odobraného nebezpečného odpadu a odpadu bude zistená odvážaním na vážnom 
zariadení (metrologicky overená certifikovaná váha) a zaznamenaná na vážnom lístku, ktorý tvorí 
neoddeliteľnú súčasť faktúry, potvrdenom podpismi oprávnených osôb oboch zmluvných strán. 

5.5.  Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri poskytovaní služieb, ktoré sú predmetom tejto zmluvy,  

bude postupovať v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhláškou Ministerstva životného prostredia 

Slovenskej republiky č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona 
o odpadoch a v súlade s príslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov 
vrátane spracovania dokumentácie a dokladov týkajúcich sa poskytovaných služieb. 

5.6. Poskytovateľ prehlasuje, že je držiteľom nasledovných dokladov a dokumentov, ktoré predložil 
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pred podpísaním tejto zmluvy (doplní sa v rámci konkrétnej výzvy na predkladanie ponúk): 

• (scan originálu alebo úradne overenej kópie platného súhlasu vydaného príslušným orgánom 
štátnej správy odpadového hospodárstva; príslušné zákonom stanovené platné povolenia, 
potvrdenia a rozhodnutia k vykonávaniu činnosti v súlade s touto zmluvou a platnými právnymi 
predpismi). 

5.7.  Objednávateľ je povinný za účelom poskytnutia služieb zabezpečiť vstup vozidiel a pracovníkov 
Poskytovateľa do miesta plnenia a Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať režim pracoviska 
stanovený Objednávateľom, s ktorým oboznámi svojich zamestnancov/pracovníkov.  

 

Článok VI. 

Podmienky poskytovania služieb 

 

6.1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby špecifikované v Prílohe č. 1 tejto zmluvy v súlade  
s jej ustanoveniami, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území SR, 

podľa ktorých sa poskytovanie týchto služieb spravuje, a podľa pokynov Objednávateľa, v súlade 
so záujmami Objednávateľa, ktoré sú mu známe a/alebo ktoré mu vzhľadom na okolnosti  
pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti mali byť známe, resp. ktoré mal Poskytovateľ poznať 
v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území SR. 

6.2. Poskytovateľ sa zaväzuje Objednávateľa bez zbytočného odkladu písomne informovať o všetkých 
okolnostiach dôležitých pre riadne a včasné poskytovanie služieb, t. j. bezprostredne potom,  
ako sa o nich dozvedel, a všetkých okolnostiach, ktoré môžu mať vplyv na zmenu alebo doplnenie 
alebo udelenie pokynov Objednávateľa voči Poskytovateľovi. 

6.3. Poskytovateľ sa môže odchýliť od pokynov Objednávateľa len vtedy, ak je to nevyhnutné  
pre záujmy Objednávateľa a keď si Poskytovateľ nemôže včas zabezpečiť súhlas Objednávateľa. 
V tomto prípade je Poskytovateľ povinný bez zbytočného odkladu informovať Objednávateľa  
o týchto skutočnostiach. 

6.4. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách alebo skutočnostiach 
týkajúcich sa Objednávateľa a jeho činnosti, ktoré Objednávateľ sprístupní Poskytovateľovi  
pri poskytovaní služieb definovaných v opise predmetu zákazky (ďalej len „dôverné informácie”). 
Poskytovateľ sa zaväzuje, že použije dôverné informácie výhradne na účely poskytovania služieb 
definovaných v opise predmetu zákazky v zmysle tejto zmluvy. 

 

Článok VII. 
Kvalita poskytnutých služieb, zodpovednosť za škodu a vady 

 

7.1.  Poskytovateľ zodpovedá za to, že služby poskytne riadne, s odbornou starostlivosťou, v termínoch  
a podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve.  

7.2. Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi za škodu, ktorú mu preukázateľne spôsobil v súvislosti  
s poskytovaním služieb špecifikovaných v Prílohe č. 1 tejto zmluvy.  

7.3. Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi počas celej doby trvania tejto zmluvy, ako aj po dobu  

24 mesiacov od skončenia tejto zmluvy za vady poskytnutých služieb v zmysle príslušných 
ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Obchodný zákonník“).  

7.4.  Objednávateľ po poskytnutí služieb vykoná v mieste plnenia prehliadku (ďalej len „kontrola“).  
Ak sa kontrolou zistí, že služby neboli poskytnuté riadne, osoba oprávnená  konať  
za Objednávateľa uvedená v čl. I. tejto zmluvy vyhotoví písomný záznam (ďalej len „reklamácia“). 
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V reklamácii sa uvedie opis vady, druh a rozsah vadného plnenia v dôsledku riadne 

neposkytnutých služieb.   

7.5.  Objednávateľ uplatní reklamáciu na vady poskytnutých služieb výlučne písomne, elektronickou 

formou prostredníctvom e-mailu na e-mailovú adresu katarina.bartekova@arguss.sk. 

7.6.  Povinné náležitosti reklamácie:  
- identifikácia Poskytovateľa a Objednávateľa,  

- opis vady, druh a rozsah vadného plnenia,  
- miesto a dátum plnenia,  

- podpis oprávnenej osoby Objednávateľa.  
 

Ak bude reklamácia neúplná, Poskytovateľ písomne vyzve Objednávateľa na jej doplnenie, pričom  
lehota na doplnenie náležitostí nesmie byť kratšia ako 5 pracovných dní. Poskytovateľ je povinný  
vybaviť riadne uplatnenú reklamáciu (vrátane odstránenia vád) najneskôr do 15 pracovných dní  
odo dňa doručenia reklamácie.  

7.7.  Náklady na odstránenie vád ako aj preukázateľné náklady Objednávateľa súvisiace s uplatnením 
nárokov z vád znáša Poskytovateľ.  

 

Článok VIII. 
Sankcie 

 

8.1.  Ak Poskytovateľ neposkytne služby riadne alebo včas podľa tejto zmluvy, je povinný zaplatiť 

Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny riadne alebo včas neposkytnutej služby, 

a to za každý aj začatý deň omeškania. Ak dôjde k omeškaniu Poskytovateľa s poskytnutím služby 
z dôvodu pôsobenia vyššej moci, Objednávateľ neuplatní voči Poskytovateľovi zmluvnú pokutu 

po dobu trvania vyššej moci. 

8.2.  Ak Poskytovateľ nevybaví reklamáciu v dohodnutej dobe, je povinný zaplatiť Objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,03 %  z ceny vadného plnenia, minimálne však vo výške 20,- €,  

a to za každý aj začatý deň omeškania.  

8.3.  Ak Objednávateľ neuhradí faktúru včas, je Poskytovateľ oprávnený uplatniť si úrok z omeškania 
podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka.  

8.4.  Dohodnuté sankcie hradí povinná zmluvná strana strane oprávnenej nezávisle na tom, či a v akej 
výške vznikne druhej zmluvnej strane škoda.  

8.5. Zmluvné pokuty vyplývajúce z porušení zmluvných povinností nemajú vplyv na výšku nároku na 
náhradu škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou. 

8.6.  Dohodnuté sankcie zaplatí povinná strana strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich písomného 
uplatnenia. Základom pre výpočet sankcií je cena s DPH (ak Poskytovateľ bude platcom DPH). 

Článok IX. 

Predčasné ukončenie zmluvy 

 

9.1. Pred uplynutím dohodnutej doby, na ktorú je táto zmluva uzatvorená, je možné túto zmluvu 

predčasne ukončiť: 

a) kedykoľvek písomnou dohodou zmluvných strán, 
b) písomným odstúpením od zmluvy jednou zo zmluvných strán v súlade s ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a Objednávateľ aj podľa § 19 zákona o verejnom obstarávaní  
a podľa § 15 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 

katarina.bartekova@arguss.sk


 

Zmluva o poskytovaní služby č. 46. k KU-155/2025-...                                                                                                6                             

 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri 

partnerov verejného sektora“), 
c) písomnou výpoveďou zo strany Objednávateľa. 

9.2. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne, inak je neplatné a musí 
v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. Odstúpenie od zmluvy 

je účinné dňom, kedy bolo písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy doručené druhej zmluvnej 
strane.   

9.3. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie tejto zmluvy sa bude považovať:  
 

a)  omeškanie Poskytovateľa s poskytnutím služieb v čase dohodnutom v bode 5.2. tejto zmluvy 

o viac ako 15 pracovných dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval 
(vyššia moc),  

b)  neodstránenie vád poskytnutých služieb v lehote dohodnutej na vybavenie reklamácie,  
c)  porušenie povinností Poskytovateľa uvedených v bodoch 6.1. až 6.4. tejto zmluvy,  

d)  omeškanie Objednávateľa s úhradou riadne vyhotovenej a doručenej faktúry o viac ako 30 

dní. 
 

Článok X. 

Subdodávatelia 

 

10.1. Údaje o subdodávateľoch poskytovateľa a údaje o osobe oprávnenej konať za poskytovateľa  
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, predmet subdodávky a podiel 

subdodávky na zákazke sú uvedené v Prílohe č. 3 tejto rámcovej dohody. Ak v tejto prílohe  
nie sú uvedené žiadne údaje o subdodávateľoch, znamená to, že poskytovateľ nemá subdodávateľov. 

10.2. Pre účely tejto rámcovej dohody sa subdodávateľom rozumie taký hospodársky subjekt,  
ktorý uzavrel alebo uzavrie s poskytovateľom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti 
zákazky, a teda za subdodávateľa je považovaný ten, kto sa priamo bude podieľať na plnení tejto 
rámcovej dohody. 

10.3. Poskytovateľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu 
údajov uvedených v bode 10.4. u subdodávateľov uvedených v Prílohe č. 3 tejto rámcovej dohody.  

10.4. V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto rámcovej dohody, pričom za zmenu 
subdodávateľa sa považuje aj pribratie nového subdodávateľa, je poskytovateľ povinný písomne 
oznámiť objednávateľovi každú zmenu subdodávateľa, a to najneskôr desať (10) pracovných dní 
pred dňom, kedy má zmena subdodávateľa nastať a predložiť objednávateľovi nasledovné údaje: 
a) podiel zákazky (hodnota subdodávky v EUR bez DPH alebo v %), ktorý má v úmysle zadať 

navrhovanému subdodávateľovi, 
b) predmet subdodávky, 
c) informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo názov, sídlo, 

miesto podnikania a IČO subdodávateľa, 
d) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu 

a dátum narodenia, 
e) v prípade, ak navrhovaný subdodávateľ má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov 

verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného sektora, informáciu  
o skutočnosti, že navrhovaný subdodávateľ je zapísaný do registra partnerov verejného sektora 

podľa zákona o registri partnerov verejného sektora.  
10.5. Zmena subdodávateľa podľa bodu 10.4. tejto rámcovej dohody je možná iba na základe písomného 

súhlasu objednávateľa. Informáciu o akceptovaní/neakceptovaní zmeny subdodávateľa zašle 
objednávateľ poskytovateľovi do siedmich (7) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o zmenu 
subdodávateľa. 
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10.6. Zmluvné strany sa dohodli, že do tejto rámcovej dohody budú formou dodatku doplnené údaje  
o všetkých tých subdodávateľoch, ktorých objednávateľ akceptoval pri zmene subdodávateľa, alebo 
po akceptovaní nových subdodávateľov v rozsahu obchodné meno alebo názov, sídlo, miesto 
podnikania a IČO subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno 
a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 

10.7. Poskytovateľ zodpovedá za plnenie tejto rámcovej dohody subdodávateľom tak, ako keby plnenie 
realizoval sám. Poskytovateľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa ako aj 
za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o subdodávke. 
 

Článok XI. 

Doručovanie 

 

11.1.  Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň doručenia 
písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka sa považuje takisto deň, 

 

a) v ktorý  sa dostala do dispozičnej sféry adresáta (t. j. kedy zamestnanec pošty na odbernom lístku 
vyznačil dátum uloženia zásielky, alebo adresát odmietol zásielku prevziať) alebo 

b) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa odsťahoval“, „adresát 
je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

11.2.  V prípade e-mailovej komunikácie sa považuje písomnosť za doručenú v deň úspešného odoslania 

e-mailovej správy na určenú e-mailovú adresu, aj keď sa adresát s obsahom e-mailovej správy 
neoboznámil. Zmluvné strany sú povinné za účelom elektronického doručovania písomností  
ako aj ďalšej elektronickej komunikácie nastaviť v kontaktných e-mailových adresách automatické 
generovanie potvrdenia o doručení správy. Uvedené potvrdenie nemá vplyv na dohodnutý okamih 
doručenia.  

11.3.  Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie a zmenu 

elektronickej adresy (e-mail) najneskôr v deň ich zmeny. Ak Objednávateľ alebo Poskytovateľ  

v stanovenej lehote druhú zmluvnú stranu o zmene neinformuje, považuje sa doručenie písomností  
za riadne vykonané na poslednú známu adresu. 

       Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

 

12.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade 
s ustanovením § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.   

 

12.2. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.  

12.3. Zmeny v tejto zmluve je možné vykonať len v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní. 
Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy môžu byť menené, doplňované a rušené iba po predchádzajúcej 
dohode zmluvných strán, formou písomných, očíslovaných dodatkov k tejto zmluve, podpísaných 
oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán. Všetky zmeny tejto zmluvy uvedené 
v dodatkoch budú tvoriť jej neoddeliteľnú súčasť.  

12.4. Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny kontaktných údajov ako sú adresa sídla alebo miesta 

podnikania, číslo účtu (IBAN) zmluvných strán, názov/obchodné meno zmluvných strán alebo ich 
organizačných zložiek a zmena oprávnených osôb zmluvných strán a ich kontaktných údajov,  
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nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán. Zmluvná strana zmenu týchto kontaktných 
údajov bez zbytočného odkladu oznámi druhej zmluvnej strane jednostranným písomným 
oznámením, podpísaným oprávneným zástupcom, a to na kontaktné adresy uvedené v čl. I.  

tejto zmluvy. 

12.5. Právne vzťahy založené touto zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky.  

Právne vzťahy touto zmluvou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona 
o verejnom obstarávaní, Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z plnenia 

tejto zmluvy budú riešiť najprv vzájomnou dohodou.  

12.6. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že ich spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto zmluvu,  

ako aj spôsobilosť k súvisiacim právnym úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená  
alebo vylúčená a zároveň vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom riadne a dôsledne prečítali, 
jej obsah je pre nich dostatočne určitý a zrozumiteľný a na znak bezvýhradného súhlasu a vôle plniť 
záväzky z nej vyplývajúce ju vlastnoručne podpisujú. 

12.7. Táto zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch s platnosťou originálu, jeden (1) rovnopis 

dostane Poskytovateľ a štyri (4) rovnopisy dostane Objednávateľ. 

12.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky  

Príloha č. 2: Štruktúrovaný rozpočet ceny 

Príloha č. 3: Zoznam subdodávateľov  

Príloha č. 4: Krycí list základnej finančnej kontroly k zmluve (len v dokumentácii VO) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 V Bratislave dňa 12.6.2025  V Kuchyni dňa: 12.6.2025 

 

 Za Poskytovateľa:   Za Objednávateľa: 

 

 .......................................................  ....................................................... 
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                                     Príloha č. 1 k Zmluve o poskytovaní služby č. 46. k KU-233/2025-7 

 

I. Opis predmetu zákazky 

Všeobecný opis 
 

1. Názov predmetu zákazky: „Likvidácia a zneškodnenie odpadov – DNS“ 

 

2. Celková predpokladaná hodnota: 10 775,00  EUR bez DPH  

 

3. Lehota plnenia: do 12.8.2025  

 

4. Číselné kódy pre hlavný predmet a doplňujúce predmety podľa Spoločného slovníka obstarávania (CPV) 
na zatriedenie povahy predpokladaných nákupov: 
 

90500000-2 Služby súvisiace s likvidáciou odpadu a odpadom 

90510000-5 Likvidácia a spracovanie odpadu  

90511000-2 Služby na zber odpadu 

90512000-9 Služby na prepravu odpadu 

 

 

5. Predmetom konkrétnych zákaziek bude poskytovanie komplexných služieb súvisiacich  
so zneškodnením/likvidáciou nebezpečných odpadov a odpadov, ktoré sú bežne dostupné                  na 
trhu, a to najmä v rozsahu skupiny 905, podľa Spoločného slovníka obstarávania (CPV).  
Plnenia budú realizované v útvaroch a zariadeniach zadávaných v dynamickom nákupnom systéme 
(ďalej ako „DNS“) v rámci celého územia SR podľa potrieb Ozbrojených síl SR a Ministerstva obrany 

SR. 

 

6. Verejný obstarávateľ bude vyhlasovať konkrétnu zákazku s použitím DNS na základe Výzvy                      
na predkladanie ponúk (ďalej ako „Výzva na predkladanie ponúk“). Presná špecifikácia predmetu 
zákazky bude uvedená v príslušnej Výzve na predkladanie ponúk v rámci zadávania konkrétnej zákazky, 

v rozsahu skupiny 905, podľa Spoločného slovníka obstarávania (CPV). 
 

7. Verejný obstarávateľ predpokladá zadávanie konkrétnych zákaziek v rámci dynamického nákupného 
systému v dopredu neurčitých, nepravidelných intervaloch, ktoré budú závisieť  
od potrieb verejného obstarávateľa. Objem konkrétnych zákaziek zadávaných v rámci DNS predpokladá 
verejný obstarávateľ v rôznom rozsahu podľa aktuálnej potreby v každej konkrétnej zadávanej zákazke 
v rámci DNS. Služby budú poskytované v rozsahu a v závislosti od potrieb verejného obstarávateľa, 
podľa podrobného opisu v každej konkrétnej zákazke.  
 

8. Výzva na predkladanie ponúk v rámci zadávania konkrétnej zákazky obsahuje opis predmetu zákazky 

a ďalšie požiadavky najmä na lehotu a miesto plnenia, kde sa budú požadované služby poskytovať, 

prípadne ďalšie informácie.  
 

9. V prípade, že si to bude zadávanie konkrétnej zákazky vyžadovať, súčasťou Výzvy na predkladanie 
ponúk budú aj požiadavky na preukázanie čestných vyhlásení, odborných certifikátov, povolení, príp. 

iných nevyhnutných dokladov potrebných na to, aby sa verejný obstarávateľ uistil, že predmet zákazky 
bude realizovaný a poskytovaný na profesionálnej úrovni v súlade s platnými právnymi predpismi.  
 

10. Dodávateľ zodpovedá za kvalitu poskytovaných služieb, ktorá musí byť v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými na území SR.  

 

11. Konkrétne miesto plnenia predmetu zákazky určí verejný obstarávateľ v konkrétnej Výzve                              
na predkladanie ponúk. Plnenie bude realizované v rámci celého územia SR pre útvary a zariadenia 
Ministerstva obrany SR. 
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12. Rozsah predmetu konkrétnej zákazky, podrobná špecifikácia, konkrétne miesta plnenia predmetu 

zákazky, ako aj ostatné doplňujúce informácie budú súčasťou jednotlivých výziev v rámci zriadeného 
DNS, ktoré budú zaslané všetkým kvalifikovaným záujemcom prostredníctvom IS EVO. 

 

13. Požaduje sa, aby dodávateľ' mal k vykonávaniu činnosti udelený súhlas vydaný príslušným orgánom 
štátnej správy odpadového hospodárstva, príslušné zákonom stanovené platné povolenia, potvrdenia a 
rozhodnutia a ako subjekt vykonávania tejto činnosti spĺňal všetky zákonom stanovené podmienky.  

 

 

 

 

II. Opis predmetu zákazky 

Bližší opis 
 

 

DNS - Zneškodnenie ostatných odpadov 

 

Predmetom zákazky je nakladanie (t. j. zber, preprava, skladovanie, spracovanie a likvidácia) v 
zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 
 

Predmety zákazky: 
  

Predmetom zákazky je odvoz a likvidácia chemikálií a vojenský materiál radiačnej, chemickej 
a biologickej ochrany. 

 

1. Náplň dezaktivačná AOS: 

Náplň dezaktivačná AOS (ND AOS) je prostriedok určený k dezaktivácii vojenskej techniky a 
materiálu štetcovými spôsobmi. Výrobok pozostáva zo 100 g vysoko účinného detergentu 
zataveného do polyetylénového vrecka s potlačeným návodom na použitie. ND AOS sa balí po 5 
ks do spoločného PE-obalu. Ako prepravný obal slúžia sudy plastové 8x60 litrové s pákovým 
uzáverom. Požiadavky na kvalitu detergentu /Alfa, Palmsil / Obsah účinnej látky min.16% Obsah 
P2O5 – min. 15% Hodnota pH 1% - ného roztoku – max. 11 Farba biela, alebo s odtieňom do žlta, 
alebo šeda Vôňa charakteristická po použitých surovinách Norma životnosti – použiteľnosť: min. 
10 rokov 
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2. Dávka chemikálií ÚV 2000 – 6 súprav 

 

Je určená na úpravu vody znečistenej rádioaktívnymi, otravnými a biologickými látkami 
prostredníctvom technologického zariadenia ÚV 2000 l/h náplavnými hmotami: 

• Perlit  135 litrov, 9 polyetylénových vreciek po 15 litrov 

• Zmes perlitu a aktívneho uhlia 255 litrov, 24 polyetylénových vreciek po 12 litrov 

• Ostion zmes KU 250 litrov, 5 polyetylénových + polypropylénových dvojitých vriec po 
50 litrov, 

•  Aktívne uhlie 15 litrov,  1 polyetylénové vrecko  
• Chlórnan vápenatý As(ClO)2, 0,8 kg, 1 polyetylénová dóza 

• Súprava TCL v drevenej krabici s obsahom: 50 ampúl roztoku chelatonu 3, 2 pilníčky, 
100 g indikátora v polyetylénovej fľaši, odmerka na 2 g indikátora, 25 g granulovaného 
hydroxidu draselného v polyetylénovej fľaštičke, 50 ml roztoku o-tolidinu v hnedej 
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kvapkacej fľaštičke, odmerný valec 250 ml s polyetylénovou zátkou a dvojstranná 
odmerka na 1 g a 2 g dezinfekčného činidla. 

 

3. Hydroxid draselný 100 kg 

Je určená na odmorovanie a dezaktiváciu bojovej techniky zariadením LINKA-82. Dobre 

odmoruje všetky typy otravných látok a účinne dezaktivuje povrch bojovej techniky 
kontaminovaný rádioaktívnym prachom. ODS-4 môže byť použitá aj pri štetcových 
spôsoboch špeciálnej očisty. Výrobok pozostáva z detergentu LINKA a z alkalického 
hydroxidu, ktoré sú vo vreciach vložené do suda plastového 60 litrového s pákovým 
uzáverom. Tieto komponenty celkovej hmotnosti 25 kg sa rozpustia v predpísanom 
množstve vody (500 l pre linkový spôsob špeciálnej očisty) a vzniknutá vodná odmorovacia 
a dezaktivačná zmes je pripravená k použitiu.  
Požiadavky na kvalitu surovín a materiálov 

Hydroxid draselný šupinkový technický - celková alkalita min.84,0% - obsah KOH min. 

83,5% - obsah uhličitanov max. 2,0% 

 
 

 

4. Chlórnan vápenatý 1500 kg 

Chlórnan vápenatý – obsah aktívneho chlóru min. 65%, Celkový obsah vody max.5% 
Mechanické nečistoty – nepripúšťajú sa Rozpustnosť ako celkový aktívny chlór vo vode – 

min. 90% Obsah hydroxidu vápenatého v nerozpustenom zostatku – max. 6% Ostatné 
nerozpustné látky – max. 3%. Balenie po 50 kg v 60 litrovom sude, alebo mechoch  
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Zadelenie do kódu odpadu - sumarizácia: 
 

 

Kód odpadu Názov 
Kategória 

odpadu 
Názov odpadu Množstvo v kg 

06 02 04 
hydroxid sodný a hydroxid 
draselný 

N  hydroxid sodný  100,00  

16 05 06 

chemikálie pozostávajúce z 
nebezpečných látok alebo 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 
 chlórnan vápenatý 
aj z ÚV-2000 

 1505  

16 03 03 
anorganické odpady 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

 Náplň dezaktivačná 
AOS  

156,00  

 Dávka chemikálii 
ÚV-2000 

800,00   

15 01 10 

obaly obsahujúce zvyšky 
nebezpečných látok alebo 
kontaminované nebezpečnými 
látkami 

N 
 Obaly + časť ÚV-

2000 súpravy TCL 
200,00 

 

Frekvencia vývozu:     jednorazový odvoz 

 

Požiadavky:  Zber a nakládku odpadu do vozidla - nádob (kontajnerov) Dodávateľa 
zabezpečí Dodávateľ. K vyneseniu odpadu je potrebný paletizačný 
vozík, ochranné rukavice a ochrannú masku – rúško. Súpravy ÚV-2000 

je potrebné prevziať ako celok - celú súpravu  
 

Ostatné požiadavky:  Požaduje sa, aby dodávateľ' mal k vykonávaniu činnosti udelený súhlas 
vydaný príslušným orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva, 
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príslušné zákonom stanovené platné povolenia, potvrdenia a rozhodnutia a 
ako subjekt vykonávania tejto činnosti spĺňal všetky zákonom stanovené 
podmienky.  

 

Miesto plnenia služby:  46. krídlo Kuchyňa 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



A B C D E F E x F

1. N 06 02 04  hydroxid sodný a hydroxid draselný t 5 000,00 1 150,00 6 150,00 0,100

2.

N 16 05 06 chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 
nebezpečné 
               látky

t 5 000,00 1 150,00 6 150,00 1,505

3 N 16 03 03 anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky t 2 500,00 575,00 3 075,00 0,956

4
N 15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované
               nebezpečnými látkami t 1 800,00 414,00 2 214,00 0,200

   Cena celkom za predmet zákazky  v EUR s DPH

Štruktúrovaný rozpočet ceny     
Predmet zákazky:    „Likvidácia a zneškodnenie odpadov – DNS“

Cena s DPH 
v EUR za  
množstvo

                   Názov Merná 
jednotka

Cena        za 

likvidáciu  (mernú 
jednotku/t) bez DPH 

v EUR

Výška DPH 
v EUR

Poznámka:                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         
V celkovej cene sú zahrnuté aj všetky náklady spojené so zberom a nakládku odpadu do vozidla - nádob (kontajnerov) Dodávateľa zabezpečí Dodávateľ. K vyneseniu odpadu je 
potrebný paletizačný vozík, ochranné rukavice a ochrannú masku – rúško. Súpravy ÚV-2000 je potrebné prevziať ako celok - celú súpravu. 

P.č. 
Množstvo 

Jednotková 
cena za mernú 

jednotku/t        

s 23 % DPH
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Zoznam Subdodávateľov 

v súlade s § 41 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

 

Na plnení zákazky na predmet: ,,Likvidácia a zneškodnenie odpadov – DNS“ 
 

 sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet zákazky uchádzač uskutoční vlastnými kapacitami  
 sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia: 

 

Subdodávateľ (obchodné 
meno/názov, sídlo/miesto 

podnikania, IČO) 
Predmet subdodávok 

Podiel  

v % 

Osoba oprávnená konať za 
subdodávateľa 

(Meno a priezvisko)* 

Adresa trvalého 
pobytu* 

Dátum 
narodenia* 

 
 

    

 
 

    

 
 

    

 
 

    

*Vyplní úspešný uchádzač v rámci poskytnutia súčinnosti potrebnej na uzavretie zmluvy 

 

 

V ................................................., dňa .............................................    ...................................................................... 

       pečiatka, meno a podpis uchádzača 

 

 

Pozn.: V zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní je subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo uzavrel s úspešným 
uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky. 
Percentuálny podiel plnenia subdodávateľom sa vyjadruje v pomere k celkovej cene predmetu zákazky v eurách s DPH. 


